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limifes maximales de résidus: se reporfer aux MR définiess au niveau de [I'Union Européenne, consultables & l'adresse
hftp://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database.

NUFARM SAS ne préconise I'utilisation de ce produit que sur les cultures et cibles mentionnées ci-dessus et, & ce fitre, décline toute responsabilité concernant
son utilisation aux autres usages prévus par le catalogue des usages en vigueur.

Concernant le metsulfuron-méthyl, respecter un délai aprés I'application du produit de 60 jours pour implanter un colza et 120 jours pour les autres
cultures, sauf pour les culfures non destinées a I'alimentation humaine ou animale et celles pour lesquelles I'utilisation du metsulfuron-méthy! est autorisé,
etf, dans ce cas, la nouvelle culture ne doit pas étre traitée avec un produit contenant du metsulfuron-méthyl.

Nom homologué : DAYTONA®

AMM n°2080125

Famille de produit : Herbicide (HRAC 2)

Composition : 200 g/kg (20% p/p) de metsulfuron-méthy!
Formulation : Granulés dispersables dans I'eau (WG)

MODE D’ACTION

DAYTONA® est un herbicide systémique sélectif & pénétration foliaire et racinaire de la famille des sulfonylurées. Herbicide de post levée & large spectre
efficace sur dicotylédones annuelles ef vivaces des céréales, il agit par inhibition de I'enzyme acétolactate synthétase (ALS) (groupe HRAC B).

RECOMMANDATIONS D’‘EMPLOI

CONDITIONS D’APPLICATIONS

NUFARM SAS préconise I'usage de la spécialité DAYTONA® sur les culfures utilisées en jachére suivantes : vesces ([commune, de Cerdagne, velue) — fréfles
(blanc, de Perse, hybride, incarnat, souterrain, violet, d’Alaxendrie) — phacelie — navette fourragére — moutarde blanche.
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NUFARM SAS déconseille 'usage de la spécialité DAYTONA® sur les cultures suivantes utilisées en tant que jachére : bromes sitchensis et cofhor‘rique —
cresson alénois — dactyle — féfuques (rouge, ovine, élevée, des prés) — fiéole des prés — gesse commune — lupins blanc et cornicule — medicago melilot
— minette— moha — p&turin commun — radis fourrager — ray grass (italien, hybride, anglais) sainfoin — serradelle.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

Prendre des mesures adéquates afin de limiter les risques de dérive lors de I'application de la préparation. Certaines cultures limitrophes (en particulier les
cultures de betteraves, pois, fournesol, colza, carottes, laitues, moutarde, fomates ef d‘autres cultures de dicotylédones) peuvent s‘avérer sensibles a la
préparation. Il estrecommandé d'espacer de 7 jours un fraifement de DAYTONA® d'une application d’engrais liquide. Eviter toute contamination des eaux
souterraines, de surfaces ou de distribution lors du remplissage, de la pulvérisation ou du rincage des emballages et équipements de fraifement. Ne pas
traiter les fossés en eau et les talus, bordure de cldture, situé le long des points d’eau. DAYTONA® doit &fre pulvérisé de fagon homogene. Les jefs ef le
débit doivent étre soigneusement veérifieés pour éviter les manques et les sur dosages. DAYTONA® doit étre utilisé en suivant les recommandations d’emploi
indiquées sur I'etiquette. Concernant le metsulfuron-méthyl, respecter un délai d’‘application du produit de 60 jours pour implanter un colza et de 120 jours
pour les autres culfures sauf pour les culfures non destinées d I'alimentation humaine ou animale ef celles pour lesquelles I'utilisation du metfsulfuron-méthyl
est autorisée, et dans ce cas, la nouvelle culture ne doit pas éfre traitée avec un produit contenant du metsulfuron-méthyl.

MELANGES EXTEMPORANES

Les mélanges extemporanés doivent éfre mis en ceuvre conformément & la réglementation en vigueur.

PREPARATION DE LA BOUILLIE

Utiliser un volume d’eau de 150 & 300 L/ha pour le fraitement des céréales et des jachéres et de 200 & 400 L/ha pour le fraitement des prairies installées.
Avant de débuter le remplissage de la cuve du pulvérisateur pour préparer la bouvilie de DAYTONA®, s‘assurer que celle-ci ne contient aucun résidu
liquide ou solide d'un fraitement précédent. Infroduire DAYTONA® directement par Iincorporateur aprés avoir rempli la cuve a moitie d'eau, I'agitateur
étant en fonctionnement. En absence d'incorporateur, verser la quantité requise de DAYTONA® lenfement et directement dans le réservoir du pulverisateur,
a demi-rempli d'eau, I'agitation étant en marche. Terminer le remplissage. Appliquer la bouillie immédiatement aprés la préparation. La préparation doit
éire appliquée de fagon homogéne en évitant les recouvrements.

CULTURES SUIVANTES OU DE REMPLACEMENT

POUR L'USAGE DESHERBAGE

Cultures suivantes .

Al'automne : céréales, colza, couverts de jachéres, féveroles d'hiver, graminées fourragéres, pois d'hiver.

Au prinfemps : betteraves, endives, pois proféagineux, tournesol, soja, pomme de terre, mais, lin, haricot, sorgho. Toute autre culture est déconseillée dans
les 16 mois suivant le traitement avec DAYTONA®.

Cultures de remplacement : sans délai pour foute culfure sur laquelle le metsulfuron-méthyle est autorisé. Concernant le metsulfuron-méthyl, respecter un
délai apres l'application du produif de 60 jours pour implanter un colza et 120 jours pour les autres culfures, sauf pour les cultures non desfinées &
I'alimentation humaine ou animale ef celles pour lesquelles I'utilisation du metsulfuron-méthyl est autoris€, et, dans ce cas, la nouvelle culture ne doit pas
éire traitée avec un produit confenant du metsulfuron-méthy!.

POUR L'USAGE LIMITATION DE LA POUSSE ET DE FRUCTIFICATION

Cultures suivantes : respecter un délai de 120 jours avec labour excepté pour les culfures ou le mefsulfuron-méthy| est auforisé.

PREVENTION ET GESTION DE LA RESISTANCE

L'utilisation répétée, sur une méme parcelle, de préparations & base de substances actives de la méme famille chimique ou ayantle méme mode d’action,
peut conduire a I'apparition d‘organismes résistants. Pour réduire ce risque, I'Utilisateur doit raisonner en premier lieu les pratiques agronomiques et
respecter les conditions d’emploi du produit. Il est conseillé d’alterner ou d'associer, sur une méme parcelle, des préparations a base de substances
actives de familles chimiques différentes ou & des modes d‘actions différents, tant au cours d'une saison culfurale que dans la rotation. En dépit du respect
de ces regles, on ne peut pas exclure une altération de I'efficacité de préparation liée & ces phénomeénes de résistance.
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De ce fait, NUFARM SAS décline toute responsabilité quant & d'éventuelles conséquences qui pourraient éfre dues a de telles résistances.

PROTECTION DE L'OPERATEUR ET DU TRAVAILLEUR

Il convient de rappeler que I'ufilisation d'un matériel adapté ef enfrefenu et la mise en ceuvre de protections collectives constituent Ia premiére mesure de
prévention contre les risques professionnels, avant la mise en place de protections complémentaires comme les protections individuelles.

Se laver les mains apres foute manipulation/ufilisation/intervention dans une parcelle préalapblement fraitée.

Ne pas manger, boire, téléphoner ou fumer lors de I'utilisation du produit.

En tout état de cause, le port de combinaison de fravail dédiée ou d'EPI doif étre associé a des réflexes d'hygiénes (ex : lavage des mains, douche en
fin de fraitement) et & un comportement rigoureux (ex : procédure d'habillage/déshabillage). Les modalités de nettoyage et de sfockage des

combinaisons de fravail ef des EPI réutilisables doivent étre conformes & leur notice d'utilisation.

Rapporter les équipements de protection individuelle (EPI) usagés dans un sac franslucide, & voire distributeur partenaire ECO EPI ou faire appel & une

entreprise habilitée pour la collecte ef I'limination de produits dangereux.
H

A usage unigue () Réutilisables Réutilisables (**)

EPI VESTIMENTAIRE . . . . avec traitement
conforme & la norme NF EN IS0 27065/A1 vestimentaire vestimentaire déperlant
EPI PARTIEL ET ET
blouse ou tablier & manches longues EPI partiel EPI partiel
catégorie Hl type PB(3)

PREPARATION/
MELANGE/

Caractéristiques des EPI

COMBINAISON DE PROTECTION CHIMIQUE
catégorie IIl type 3 ou 4 avec traitement avec traitement
rlant rlant
LUNETTES ou ECRAN FACIAL
certifiés EM 166 (CE, sigle 3)

*EN CAS D'INTERVENTION SUR LE MATERIEL PENDANT LA PHASE DE PULVERISATION. DANS CE CAS, LES GANTS NE DOIVENT ETRE PORTES QU’A L'EXTERIEUR DE LA
CABINE ET DOIVENT ETRE STOCKES APRES UTILISATION A L'EXTERIEUR DE LA CABINE.
**EN CAS DE CONTACT AVEC LA CULTURE TRAITEE.

NETTOYAGE DU PULVERISATEUR ET GESTION DES FONDS DE
CUVE

Neftoyer frés soigneusement le matériel de pulveérisation immeédiatement aprés I'application afin d’éviter tous risques pour les autres cultures sensibles
fraitées & la méme époque.

Les reliquats de produit (fond de cuve) seront dilués, puis épandus sur les parcelles précédemment fraitées ou détruits par un systeme de gestion des
effluents approprié.

Eviter de vider et rincer le matériel & proximité des arbres ou autres plantes destinées & I'ornement ou au fifre de leur conservation. Eviter en particulier les
zones explorées par leurs racines. Eviter de contaminer foute source d'eau (mare, fosses, cours d'eau).

La sécurité d'un pulvérisateur propre en 3 étapes de ringage :
1°© étape .
o La fofalité de I'appareil doit étre rincé & I'eau claire et le fond de cuve dilué par I'ajout d’'un volume d’eau au moins égal a 5 fois le volume du
fond de cuve.
. Ce ringcage peut se faire & la parcelle ou sur une aire sécurisée.
. Vidanger le pulvérisateur.
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2°me étape :
. Rincer immédiatement 2 fois & I'equ claire la cuve, le tuyau ef la rampe & I'aide d'une quantité d'eau au moins égale a 10% de la capacité de
lacuve.
. Ajouter lors du premier ringage un neffoyant spécial sulfonylurées.
. Eliminer tous les dépdts visibles.
e  Vidanger le pulvérisateur.
3eme étape :
. Démonter et nettoyer & I'eau claire les buses et les filires.

En cas de mélange avec une (ou plusieurs) specialité(s) pour laquelle/lesquelles un processus de ringage est indiqué, se reporter A I'étiquette la plus

confraignante des spécialités melangées. Le processus de rincage des equipements de pulvérisation de ce produit est strictement applicable & son
usage seul, ou en mélange avec des spécialités pour lesquelles une procédure de ringage adaptée est requise.

ELIMINATION DU PRODUIT ET DE L'EMBALLAGE

REEMPLOI DE L'EMBALLAGE INTERDIT.

Lors de I'utilisation du produif, bien vider et rincer le bidon & I'eau claire (ringage manuel a 3 reprises en agitant le bidon rempli au 1/3 ou ringage mécanique
d'une durée minimale de 30 secondes) en veillant & verser I'eau de ringage dans la cuve du pulvérisateur. Apporter les emballages ouverts, rincés et
égouttés & votre distributeur partenaire d'A.D.I.V.A.L.O.R. ou & un autre service de collecte spécifique.

Pour I'€limination des produits non utilisables, conserver le produit dans son emballage d'origine. Interroger voire distributeur partenaire d'A.D.LV.ALOR.
ou faites appel & une entreprise habilitée pour la collecte et I'€limination des déchets dangereux.
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CLASSEMENT

ATTENTION
H319 : Provoque une sévére irritation des yeux.
% H410 : Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effefs néfastes & long terme.
EUH401 : Respectez les instructions d'utilisation afin d‘éviter les risques pour la santé humaine et 'environnement.

P264 : Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

P273 . Eviter le rejet dans 'environnement.

P280 : Porter un équipement de protection des yeux.

P305+P351+P338 : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution & I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte ef si elles peuvent éire facilement enlevées. Continuer & rincer.

P337+P313 : Siliitation oculaire persiste : consulter un médecin.

P391: Recueillir le produit répandu.

P501: Eliminer le contenu/récipient via une entreprise habilitée pour la collecte ef '€limination des produits dangereux conformément & la réglementation
nationale.

Délai de rentrée : 24 heures

Spe2: Pour protéger les organismes aquatiques, ne pas appliquer sur sol artificiellement drain€ ayant une teneur en argile supérieure ou égale d
45% pour les usages sur céréales d'hiver, prairie et jachére.

SPe3 : Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone non fraitée de 5 métres par rapport aux points d'edu.

Spe3 : Pour protéger les plantes non-cibles, respecter une zone non fraitée de 5 metres par rapport & la zone non cultivée adjacente.

Spl: Ne pas polluer I'eau avec le produit ou son embaliage. [Ne pas nettoyer le matériel d'application prés des eaux de surface. Eviter la contamination
via les systémes d'évacuation des eaux A partir des cours de ferme ou des routes. |

STOCKAGE DU PRODUIT

Conserver le produit uniquement dans son emballage d‘origine, dans un local phytopharmaceutique conforme & la réglementation en vigueur, & I'ecart
des aliments ef boissons, y compris ceux pour animaux. Conserver hors de la portée des enfants ef des personnes non autorisées.

EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL

Se protéger (EPI) et sécuriser la zone.

Prévenir les pompiers (18 ou 112) en cas de danger immédiat pour I'environnement que vous ne pouvez gérer avec VOSs propres moyens.

Collecter tout ce qui a pu étre en contact avec le produit, ferre souillée incluse.

Neffoyer le site et le matériel utilis€, en prenant soin de confiner les effluents générés par I'opération de neffoyage. Les éliminer selon la réglementation en
vigueur.
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PREMIERS SECOURS

En cas de contact cutané : enlever fout vétement souillé, rincer immeédiatement et abondamment la peau sous I'eau du robinet. En cas d'irritation ou éruption
cutanée, consulter un spécialiste.

En cas de projection dans les yeux : rincer immédiatement pendant 15 & 20 minutes sous un filet d’eau paupiéres ouvertes. Consulter un spécialiste.

En cas d'inhaldtion : en cas de frouble respiratoire, contacter sans délai les secours : le 15, le 112 ou un centre anti-poison.

En cas d'ingestion : rincer immédiatement la bouche avec de I'eau. Ne pas faire vomir sans avis médical. Contacter sans délai les secours : le 15, le 112 ou
un centre anti-poison. Dans tous les cas, siles symptdmes persistent ou en cas de malaise, consulter un médecin et lui présenter I'éfiquette et/ou la fiche de
Données de Sécurité.

En cas d'infoxication animale : contacter votre vetérinaire.

AVERTISSEMENT

Toute reproduction totale ou partielle de cette étiquette est interdite.

Respecter les usages, doses, conditions et précautions d'emploi mentionnés sur I'emballage qui ont éfé déferminés en fonction des caracteristiques du
produit et des applications pour lesquelles il esf préconisé. Conduisez sur ces bases, la culture et les traitements selon Ia bonne pratique agricole en fenant
compte, sous votre responsabilite, de tous facteurs particuliers concernant votre exploitation, fels que la nature du sol, les conditions météorologiques, les
méthodes culturales, les variétés végeétales, la résistance des especes...

Le fabricant garantitla qualité de ses produits vendus dans leur emballage d'origine ainsi que leur conformité & I'autorisation de mise surle marché délivrée
par les autorités frangaises compétentes. Compte tenu de la diversité des Iégislations existantes, il est recommandé, dans le cas ou les denrées issues des
cultures profégées avec cefte spécialite sont destinées & I'exportation, de vérifier la réglementation en vigueur dans le pays importateur.

Neftoyage du pulveérisateur et gesfion des fonds de cuve, la phrase suivante : « le ringage du pulveérisateur, I'€pandage ou la vidange du fond de cuve
efI'€limination des effluents doivent éfre réalisés conformément & la réglementation en vigueur. ».

LES BONS GESTES POUR TRAITER EN TOUTE SECURITE

@ © N'utilisez les produits © Protégez votre © surveillez
phytopharmaceutiques santé et celle de les conditions

que si nécessaire. votre entourage. météorologiques.
OProtégez O Protégez O Préservez
les points d'eau. les pollinisateurs. |a faune sauvage.

'INFOS SUR HTTPS://PHYTEIS.FR/PHYTOPRATIQUE/ : FLASHEZ-MOI .
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NUFARM SAS
Immeuble West Plaza - 11, rue du Débarcadére - 92700 Colombes
Tél: 0140 85 50 50 /Fax: 0147 92 25 45

https:/Inufarm.com/fr/

PRODUITS POUR LES PROFESSIONNELS : UTILISEZ LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES AVEC PRECAUTION.
AVANT TOUTE UTILISATION, LISEZ L'ETIQUETTE ET LES INFORMATIONS CONCERNANT LE PRODUIT.
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